
KÖTÜLÜK ETMEK (YAPMAK) 

ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بِسْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَُوذُ بِاللّٰه
 

kötülük etmek (yapmak) Deyim kötü davranmak, zarar vermek. 

                                                   ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (س و أ) 167

 

İLGİLİ DEYİMLER: 

günah işlemek Deyim günah sayılan davranışta bulunmak. 67 (ك س ب) + (أ ث م) 48 

günaha girmek Deyim dinî bakımdan suç sayılan bir iş yapmak. 48 ( ث م  أ ) 

 

“Kötülük etmek (yapmak)” deyimiyle ilgili bazı ayetler aşağıya çıkarılmıştır: 

 

ئِكَ اصَْحَابُ النَّارِِۚ همُْ ف۪يهَا خَالِدُونَ  كَسَبَ سَي ِئةًَ بَلٰى مَنْ 
يـَٔتهُُ فَاوُ۬لٰ۪ٓ  وَاحََاطَتْ بِه۪ خَط۪۪ٓ

Hayır! Kim bir kötülük eder de işlediği hatası kendisini ihata ederse işte o kimseler, cehennemliktir. 

Onlar orada devamlı kalırlar. 2/BAKARA-81 
 

ۛ  وَمَا  ۛ  يَوْمَ تجَِدُ كلُُّ نَفْسٍ مَا عَمِلتَْ مِنْ خَيْرٍ مُحْضَرًاِۚ فٌ  عَمِلتَْ مِنْ سُ۪ٓوءٍِۚ ُ رَؤُُ۫ ُ نَفْسَهُۜ وَاللّٰه رُكمُُ اللّٰه توََدُّ لَوْ انََّ بَيْنَهَا وَبَيْنَهُ۪ٓ امََدًا بَع۪يدًاۜ وَيحَُذ ِ
 بِالْعِبَادِِ۟ 

Elmalılı Hamdi Yazır Meali 

O gün her nefis, ne hayır işlemişse ne kötülük yapmışsa onları önünde hazır bulur. Yaptığı kötülüklerle 

kendi arasında uzak bir mesafe bulunsun ister. Allah, size asıl kendisinden çekinmenizi emreder. 

Şüphesiz ki Allah, kullarını çok esirger. 3/ALİİMRAN-30 

 

َ غَفُورًا رَح۪يمًا  يَعْمَلْ سُ۪ٓوءًا  وَمَنْ  َ يجَِدِ اللّٰه اوَْ يَظْلِمْ نَفْسَهُ ثمَُّ يَسْتغَْفِرِ اللّٰه  

Bayraktar Bayraklı Meali 

Kim bir kötülük yapar veya kendine zulmeder de sonra Allah'tan af dilerse Allah'ı çok bağışlayıcı ve 

merhamet edici bulacaktır. 4/NİSA-110 

 

ِ اهَْلِ الْكِتاَبِۜ مَنْ  ِ وَلِيًّا وَلََ نَص۪يرًا يَعْمَلْ سُ۪ٓوءًا  لَيْسَ بِامََانِي ِكمُْ وَلََ۪ٓ امََانيِ  يجُْزَ بِه۪۪ۙ وَلََ يجَِدْ لَهُ مِنْ دُونِ اللّٰه  

Kur'an Yolu (Diyanet İşleri) 

Ne sizin kuruntularınız, ne de ehlikitabın kuruntuları... Kim bir kötülük yaparsa onun cezasını görür ve 

kendisi için Allah’tan başka bir dost da bir yardımcı da bulamaz. 4/NİSA-123 

 

خِرَةِ  اءَ وَعْدُ الَْٰ ا انِْ احَْسَنْتمُْ احَْسَنْتمُْ لََِنْفُسِكمُْ وَانِْ اسََأتْمُْ فَلَهَاۜ فَاِذَا جَ۪ٓ ؤُُ۫ ةٍ وَلِيُتبَ ِرُوا مَا عَلَوْا وُجُوهَكمُْ  لِيَسُ۪ٓ لَ مَرَّ وَلِيدَْخُلُوا الْمَسْجِدَ كَمَا دَخَلُوهُ اوََّ

 تتَْب۪يرًا 

Ahmet Varol Meali 

Eğer iyilik ederseniz kendinize iyilik etmiş olursunuz. Kötülük ederseniz o da kendi aleyhinizedir. 

Sonuncu vaad geldiğinde (öyle kullar göndeririz ki) yüzlerinizi kötü duruma soksunlar, ilk keresinde 

girdikleri gibi yeniden Mescid'e girsinler ve ele geçirdiklerini darmadağın edip bıraksınlar. 17/İSRA-7 

 

اؤُا ثمَُّ كَانَ عَاقِبَةَ الَّذ۪ينَ  نَِ۟  اَسَ۪ٓ ِ وَكَانُوا بِهَا يَسْتهَْزِؤُُ۫ ى انَْ كَذَّبُوا بِاٰيَاتِ اللّٰه
وآٰ۪ السُّ۪ٓ  

Sonra Allah'ın ayetlerini yalanlayıp ve onları alaya alarak kötülük edenlerin sonları çok kötü oldu. 

30/RUM-10 

 

ءِ سَيُص۪يبُهُمْ سَي ِـَٔاتُ مَا كَسَبُواۜ فَاصََابَهُمْ  لََ۪ٓ ؤُ۬ وَمَا همُْ بِمُعْجِز۪ينَ  سَي ِـَٔاتُ مَا كَسَبُوا۪ۙ وَالَّذ۪ينَ ظَلَمُوا مِنْ هٰ۪ٓ  

Sonra yaptıkları kötülüklerin vebali başlarına geldi. Bunlardan da zulmedenlerin yaptıkları 

kötülüklerin vebali, başlarına gelecektir. Bu hususta (Allah'ı) acze düşüremezler. 39/ZÜMER-51 

 

ِ مَا فيِ السَّمٰوَاتِ وَمَا فيِ الََْرْضِ۪ۙ لِيجَْزِيَ الَّذ۪ينَ  ا  وَلِلّٰه اؤُُ۫ بِمَا عَمِلُوا وَيجَْزِيَ الَّذ۪ينَ احَْسَنُوا بِالْحُسْنٰىِۚ  اسََ۪ٓ  

Göklerde ve yerde bulunanlar hep Allah'ındır. Bu, Allah'ın kötülük edenlere amellerine göre ceza 

vermesi; güzel davrananları da daha güzeliyle ödüllendirmesi içindir. 53/NECİM-31 
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